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Ülke Emiri saygıdeğer Şeyh Sabah Ahmet El-Sabah efendiye, 
Allah’ın selamı ve bereketi üzerinize olsun, 
 
Müslim’de rivayet edilmiş olan bir hadiste Abu Zer [Radiyallahu Anhâ] Kerim olan Resul [SallAllahu ‘Aleyhi ve 

Sellem]’den idareyi istedi. Bunun üzerine Allah’ın Resulü ona şöyle dedi:  إنها أمانة، وإنها يوم القيامة خزيٌ وندامةٌ، إلا مـن
 Muhakkak ki bu bir emanettir, onu hakkı ile alan ve taşıyan kimse  أخـذها بحقهـا وأدى الـذي عليـه فيهـا     

dışındaki kimseler için kıyamet gününde alçalma ve pişmanlıktır. 
Sizi tebrik edip kutlayanlardan olmayacağız bilakis Allah için, Resulü için, Müslümanlar ve liderleri için 

nasihat edicilerden olmalıyız. 
Saygıdeğer Ülke Emiri, 
Yönetim makamını devralmanız ile kıyamet gününde Allah’ın huzurundaki ilk sorumluluğunuz, Allah’ın 

şu kavlinden dolayı adalet ile hükmetmek olmuştur:  َوَإِذَا حَكَمْتُم بَيْنَ النَّاسِ أَن تَحْكُمُواْ بِالْعَدْلِ إِنَّ اللّهَ نِعِمَّا يَعِظُكُم بِهِ إِنَّ اللّهَ كَـان
 İnsanlar arasında hükmettiğiniz zaman adalet ile hükmedin. Şüphesiz Allah bununla سَـمِيعاً بَصِـيراً  

size nasihat etmektedir. Şüphesiz ki Allah her şeyi hakkıyla işiten ve hakkıyla görendir.[Nisa 58]    

Adalet ise, ancak Allah’ın indirdikleri ile hükmedildiğinde gerçekleşir. Allah [Subhânehu ve Te’alâ] şöyle 

buyurmuştur: احْكُم بَيْنَهُم بِمَا أَنزَلَ اللّهُ وَلاَ تَتَّبِعْ أَهْوَاءهُمْ وَاحْذَرْهُمْ أَن يَفْتِنُوكَ عَن بَعْضِ مَا أَنزَلَ اللّهُ إِلَيْكَ فَإِن تَوَلَّوْاْ فَاعْلَمْ أَنَّمَا يُرِيدُ اللّـهُ أَن                       وَأَنِ  
 ـ نَ النَّـاسِ لَفَاسِـقُونَ  يُصِيبَهُم بِبَعْضِ ذُنُوبِهِمْ وَإِنَّ كَثِيراً مِّ  Onların aralarında Allah’ın indirdikleri ile hükmet. Onların 

devalarına uyma. Allah’ın sana indirmiş olduklarının bazılarından seni uzaklaştırmalarından 
sakın. Şayet yüz çevirirlerse, bil ki Allah onları bir takım günahları ile cezalandırmak istiyor. 
İnsanların bir çoğu gerçekten fasıktırlar.[Maide 49]  Müslüman bir kimliğe sahip olmanız sebebiyle ve 

Allah’ın şu kavlinden dolayı Allah’ın indirdikleri ile hükmetmekten başka seçeneğiniz yoktur: َوَمَا كَانَ لِمُؤْمِنٍ وَلا
 Allah ve Resulü bir şey    إِذَا قَضَى اللَّهُ وَرَسُولُهُ أَمْراً أَن يَكُونَ لَهُمُ الْخِيَرَةُ مِنْ أَمْرِهِمْ وَمَن يَعْصِ اللَّهَ وَرَسُولَهُ فَقَدْ ضَلَّ ضَلاَلاً مُّبِيناًمُؤْمِنَةٍ

hakkında hükmettiğinde ne inanan mümin ne de inanan mümine için muhayyerlik yoktur. Şayet 
kim Allah’a ve Resulü’ne isyan ederse apaçık bir delalete düşmüş olur.[Ahzap 36] İnsanlar arasında 
Allah’ın şeriatı ile hükmetme salahiyetine müminin karşı koymaması ve insan için saadeti ve yine insanlar 
arasında adaleti ve rahmeti gerçekleştirecek olanın yalnız Allah’ın hükümleri olduğuna teslim olmak, 
Allah’a, vahdeniyyetine, sıfatlarının kemaline ve kitabını tasdik etmeye iman etmenin şartlarındandır. Allah 
[Azze ve Celle] şöyle buyurmuştur: لِّمُواْ تَسْلِيمافَلاَ وَرَبِّكَ لاَ يُؤْمِنُونَ حَتَّىَ يُحَكِّمُوكَ فِيمَا شَجَرَ بَيْنَهُمْ ثُمَّ لاَ يَجِدُواْ فِي أَنفُسِهِمْ حَرَجاً مِّمَّا قَضَيْتَ وَيُسَ  

Rabbine and olsun ki onlar aralarında çıkan ihtilaflarda seni hakem kılıp sonra da içlerinde bir 
sıkıntı duymaksızın senin hükmüne tabii olmadıkları  müddetçe iman etmiş olmazlar.[Nisa 65] 

Yine Allah [Subhânehu ve Te’alâ]’nın Şeriat’ından olmayan demokrasi, kapitalizm ve bundan neşet eden tüm 
nizamların ve mefhumların tamamını kaldırarak, Allah’ın indirdikleri ile hükmetmeyi getirmeniz 
gerekmektedir. Allah [Celle ve Alahu] şöyle buyurmuştur: ا  الْوُثْقَىَ لاَ انفِصَامَ لَه فَقَدِ اسْتَمْسَكَ بِالْعُرْوَةِفَمَنْ يَكْفُرْ بِالطَّاغُوتِ وَيُؤْمِن بِاللّهِ
 Şayet her kim tagutu inkar eder ve Allah’a iman ederse kopmayan sapa sağlam bir وَاللّهُ سَمِيعٌ عَلِـيمٌ 

kulpa yapışmıştır. Allah işitendir bilendir.[Bakara 256] İkinci olarak Amerika, İngiltere ve benzerleri olan 
tüm yabancıları Aziz ve Kadir olan Allah’ın şu kavlinden dolayı dost edinmekten geri durmanızdır:  َيَا أَيُّهَا الَّذِين

نكُمْ فَإِنَّهُ مِنْهُمْ إِنَّ اللّهَ لاَ يَهْدِي الْقَـوْمَ الظَّـالِمِينَ  آمَنُواْ لاَ تَتَّخِذُواْ الْيَهُودَ وَالنَّصَارَى أَوْلِيَاء بَعْضُهُمْ أَوْلِيَاء بَعْضٍ وَمَن يَتَوَلَّهُم مِّ  Ey iman edenler 

birbirlerini dost edinen Yahudileri ve Nasranileri dost edinmeyin. Kim onları dost edinir ise 
şüphesiz o onlardandır. Muhakkak ki Allah zalimler topluluğunu hidayete erdirmez.[Maide 51]  

İşte bu, Allah’ın Resulü [SallAllahu ‘Aleyhi ve Sellem]’in şu kavlini yerine getirmek kastı ile sizlere sunmuş 

olduğumuz nasihatimizdir: قال الله ولكتابه ولرسوله ولأئمـة المسـلمين وعـامتهم   :  الدين النصيحة قلنا لمن “Din bir nasihattir” 

dedi. Kimin için dedik, “Allah için, Kitabı için, Resulü için, Müslümanların tamamı ve liderleri 
için” dedi.[Müslim]  Kıyamet günü bizleri bu nasihatimiz üzerine temizlemesini ve selim bir kalp ile Allah’a 
gelmek dışında malın ve evlatların fayda vermeyeceği o gün lehinize bir delil olmasını Aziz olan Allah’tan 
niyaz ediyoruz. 

Allah’ın selamı ve rahmeti üzerinize olsun. 
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